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L'uomo pensava
che il detective
se l'era cercata.
Aveva ficcato il naso
in affari troppo grossi.
“Bang!Bang!”

Due colpi di pistola
attraverso il vetro
della porta del suo ufficio.
Silenzio.

Un paio di minuti dopo
il detective usci
da dietro il divano,
SCOSSO,
ma salvo.

Se l'era cavata
anche stavolta.
“Ecco cosa vuol dire
un buon divano!”

fireproof

&

imo-med

medical

The man thought
that the detective
had asked for it.

He had stuck his nose
in a business
too big for him.
Bang Bang!

Two gun shots through
the glass of his office door.
Silence.

A couple of minutes later
the detective came out
from behind the sofa,
shaken,
but safe.

Also this time he had
managed fine.
“That’s what having
a good sofa means!”
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IT
codice doganale
59019300.
utilizzo
imbottiti, medicale.
caratteristiche
68% pvc - 2% poliuretano - 30% cotone,
altezza cm + 140, peso + 640 gr/m?,
spessore + 1,00 mm.
lunghezza pezze
circa 30 mtl., disponibile anche al taglio con
maggiorazione.
abrasione
> 150.000 cicli, ISO 5470-2.
solidita alla luce
> 6, ISO 105 B02.
solidita allo sfregamento
secco 4/5, umido 4-5, ISO 105 X12.
resistenza alla rottura
ordito 600 N, trama 400 N, ISO 1421.
esente da ftalati.
resistenza al fuoco
1IM - UNI9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;
California TB 117-2013; NFPA 260;
IMO FTP Code 307 part 8.
attenzione
sono ammesse leggere differenze di colore tra
differenti partite, non ci assumiamo nessuna
responsabiliita per il trasferimento di colore/pigmenti
causato da abbigliamento e accessori.
consigliamo di verificare le schede tecniche di tutti i
prodotti su www.abitex.eu

EN
customs code
59019300.

use

upholstered furniture, medical.

features

68% pvc - 2% polyurethane - 30% cotton,

width cm + 140, weight + 640 g/m?,

thickness + 1,00 mm.

roll length

approx. 30 Im., can also be cut-to-length at an extra
cost.

abrasion resistance
>150.000 rubs, ISO 5470-2.
colour fastness to light
=6, SO 105 BO2.
fastness to rubbing
dry 4/5, wet 4-5, 1ISO 105 X12.
tensile strength
warp 600 N, weft 400 N, ISO 1421.
inabili
phtalete free.
fi istan
1IM - UNI9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;
California TB 117-2013; NFPA 260;
IMO FTP Code 307 part 8.
attention
slight colour differences between different batches
are allowed, we assume no responsibility for the
transfer of colour/pigment caused by clothing and
accessories. please check the technical data sheets
of all products on the abitex website www.abitex.eu

CAMPIONE GRATUITO NON DESTINATO ALLA VENDITA (ART. 2 DPR 26.10.72 N° 633 E SUCCESSIVE INTEGRAZIONI) ESENTE DDT (ART. 4 C 6 DPR 627/78)

DE
zolltarifnummer
59019300.
verwendung
polstermdbel, gesundheit/sanitér.
merkmale
68% pvc - 2% polyurethan - 30% baumwolle,
breite cm + 140, gewicht + 640 gr/m?,
starke + 1,00 mm.
lange des tuchs
ca. 30 Ifm., auch geschnitten gegen Aufpreis
erhaltlich.
abriebbestandigkeit
> 150.000 zyklen, ISO 5470-2.
farbbesténdigkeit gegentiber licht
> 6, ISO 105 BO2.
reibechtheit
trocken 4/5, feucht 4-5 mm, ISO 105 X12.
2zugfestigkeit
kette 600 N, schuss 400 N, ISO 1421.
nachhaltigkeit
phthalatfrei.
feuerbesténdigkeit
1IM - UNI9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;
California TB 117-2013; NFPA 260;
IMO FTP Code 307 part 8.
achtung
leichte farbunterschiede zwischen den einzelnen
partien sind zulassig, wir ibermehmen keine
verantwortung fir verfarbungen/farbflecken, die durch
kleidung und accessoires verursacht werden.
wir empfehlen, die technischen datenblatter flir alle
produkte unter www.abitex.eu zu priifen.

FR

code douanier
59019300.
utilisation
meubles rembourrés, médical.
caractéristiques
68% pvc - 2% polyuréthane - 30% coton,
hauteur cm + 140, largeur + 640 g/m?,
épaisseur + 1,00 mm.
longueur des piéces
environ 30 m. lin., disponible également a la coupe
avec une majoration.
résistance a I'abrasion
> 150.000 rotations, ISO 5470-2.
solidité et résistance des couleurs a la lumiére
=6, ISO 105 B02.
solidité et résistance au frottement
sec 4/5, humide 4-5, ISO 105 X12.
résistance a la rupture
chaine 600 N, trame 400 N, ISO 1421.
durabilité
dépourvu de phtalates.

|

[
1IM - UNI'9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;
California TB 117-2013; NFPA 260;
IMO FTP Code 307 part 8.
attention
de légeres différences de couleur entre différents.
lots sont admises, nous ne nous assumons aucune
responsabilité par rapport au transfert de couleurs/
pigments éventuellement provoqué par les vétements
et les accessoires.
nous vous conseillons de vérifier les fiches techniques
de tous les produits sur www.abitex.eu

legal address
via enrico fermi 9/11
35010 cadoneghe

t +39 0432 746060
f +39 0432 746035

p. iva/vat IT04453620280

www.abitex.eu - info@abitex.eu

ES

cédigo aduanero
59019300.
utilizacién
muebles tapizados, médico.
caracteristicas
68% pvc - 2% poliuretano - 30% algodén,
ancho + 140 cm, peso + 640 gr/m?,
grosor + 1,00 mm.
largo de las piezas
aprox. 30 m., también disponible al corte con
recargo.
resistencia a la abrasion
> 150.000 ciclos martindale, ISO 5470-2.
solidez de los colores a la luz
> 6, ISO 105 B02.
solidez al frote
seco 4/5, himedo 4-5, ISO 105 X12.
resistencia a la rotura
urdimbre 600 N, trama 400 N, ISO 1421.

nibili
liore de ftalatos
resistencia al fuego
1IM - UNI9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;
California TB 117-2013; NFPA 260;
IMO FTP Code 307 part 8.
atencion
son admisibles ligeras diferencias de color
entre partidas diversas, no asumimos ninguna
responsabilidad por transferencia de colores/
pigmentos causada por ropa 0 accesorios.
se aconseja verificar las fichas técnicas de todos los
productos en www.abitex.eu
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68% pvc - 2% R 4B - 30% 4%, BE +140.cm,
EE +6409/m? JBE 4 +1,00 mm.

HEKE
430K, AR A AF 41
.33
>150.000 #%, ISO 5470-2.

PR 3
> 6, SO 105 BO2.

X3

T B 4/5, 1% FE# 4-5,1S0 105 X12.
215 600N, 41 400 N, ISO 1421.
GELE
Fea K= Wkt
P4
1IM - UNI9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;

California TB 117-2013; NFPA 260;
IMO FTP Code 307 part 8.
ER
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RU
TaMOXXEeHHbI KOLEKC
59019300.
ucnonb3oBaHue
Msrkasi Me6esb, MEOVLIHCKIAN.
XapaKTepUCTUKN
68% pvC - 2% nomypeTaH - 30% XIIOMOK,
BbicoTa B cM + 140, BeC + 640 r/M?,
ToNUWHa O + 1,00 MOrOHHBIX METPax.
AnvHa aetanu
0 30 MOroHHbIX METPax. TakKe AOCTYMHbI B paspese
MV YCIIOBYM AOMONHUTENLHON OMIaTb.
YCTONYUBOCTb K M3HALUMBAHNIO
> 150.000 upkr, ISO 5470-2.
CBETOCTOMKOCTb
=6, 1SO 105 BO2.
YCTOWYMBOCTb K CTMPAHUIO
cyxon 4/5, BnaxHoiin 4-5, ISO 105 X12.
MPOYHOCTb Ha Pa3pbiB
ocHosa 600 N, yTok 400 N, ISO 1421.
YCTOM4MBOCTb
He copepVT pranata
OrHeCTONKOCTb
1IM - UNI9175; EN 1021 1/2; BS 5852 part 1;
California TB 117-2013; NFPA 260;
IMO FTP Code 307 part 8.
BHUMaHue
[IOMYCKaOTCA HESHAYMTENbHbIE Pas/nyns B LiBeTe
MexX[y PasiHHbIMV HaCTAMM, Mbl HE HECEM
OTBETCTBEHHOCTY 3a Mepefady LipeTa / nrMeHTa
PV HAHECEHUW Ha Oy 1 aKCEcCyapbl.
Mbl PEKOMEHTYEM MPOBEPUTL TEXHUHECKUE
nacropra Bcex MpofyKToB www.abitex.eu
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